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Kelelái •z.rkwití fa kiadó : 

D I N K O R E V E N Á N D O R 

8ze rken tőseg • • kiadoaivatal: 
Diokgreve Nándor könyvnyomdája Czelldömölköo, 
idn' iotézeodők a szellemi r é m illető közlemények, 

hirdetések és mindennemű pénziltetékek. 

&utoaii$ jövőnk. 
z Budapesten, Bécsben és Berlinben 
nagyjelentőségű tanácskozások folynak 
gazdasági jövőnk kialakítása felöl. Ezek 
a tárgyalások fogják meghatározni nem
csak Magyarország elhelyezkedését a 
világpiacon és a központi szövetséges 
hatalmak között, hanem egyszersmind 
ezek a tárgyalások és e tanácskozáso
kon hozandó határozatok fogják deter
minálni Magyarország jövőjét és béke
beli életét. _ , 

Éppen ezért bizonyos rendkívül 
fontos szempontokat szem előtt kellene 
tartamok az illetékes tényezőknek, 
amelyek ez ügyekben a tárgyalásokat 
folytatják. 

A világháború sok tanulságot adott 
nekünk az egyes államok .kialakulásá
ról, belső erejérőir Kétségtelen, hogy e 
tanácskozásokon, amelyek gazdasági 
lövőnkről folynak, nem szabadna eze
keta tanulságokat figyelmen kivül hagyni. 

E tanulságok legelseje kedvező 
Magyarországra. I tanulságok közül 
ugyanis a legfontosabbak közé tartozik 
kétségkívül annak a ténynek a megál

lapítása, hogy az agrár államok kedve
zőbb helyzetbén vannak egy háború 
eseményei közepette, mint a nem ag
rár-államok. Magyarország rendkívül 
nagy mértékben hozzájárult ahhoz, 
hogy az angol kiéheztetési politikát 
csődbe tudtuk kergetni. Magyarország, 
a magyar éléstár beikül tálán egész 
más helyzetben lenne' ma" már e négy 

J központi szövetséges állam. 

\_ „Azt a tényt tehát, hogy az agrár-" 
állam előnyben van a legveszedelmesebb 
helyzetekben is; megállapíthatjuk ma 
már és ezt a tényt jó ha szem előtt 
tartják az illetékes tényezők. : 

De ugyanakkor körül kell csak 
néznünk az üzletek kirakataiban, csak 
meg kell kérdeznünk a szomszédunkat,, 
vagy a saját pénztárcánkat és megál
lapíthatjuk, hogy az •'1 mnek két oldala 
van. '.'« mint bizonyos i.őnyök származ
nak abból, ha egy állam agrár-állam, 
ugyanúgy hátrányok is származhatnak 
ebből. Az iparcikkek horribilis áremel
kedése tisztán csak arra vezethető 
vissza, hogy az. ország, csupán agrár-
állam és teljesen fejletlen és igy min

den iparcikket Ausztriák •; és Német
országból kellett importálnunk. Ha már 
most a Bécsben és Berlinben folytatott 
tárgyalások következményeképpen- — 
miután a tárgyalásokon kimondottan a 
vámunióról van szó — szoros gazda
sági közösséget teremtenénk Németor
szággal, ugy kitesszük magunkat annak, 
hogy Németország ipara teljesen elönt 
bennünket és az a csenevész magyar 
ipar, amely még a német ipar előtti 
vámvédelem ellenére is alig tudott exisz-
látni, teljesen tönkre fog jutni. 

' Mi is nagyon jól tudjuk, milyen 
pillanatnyi haszon származnék abból, 
ha a különben is olcsó német iparcik
kek vámmentesen kerülnének be az 
országba és itt olcsó áraikkal igyekez
nének talaját,és híveket szerezni ma
guknak, azonban ez valóban csak 
pillanatnyi előny volna, mert a rendkí
vül erős, szinte elviselhetetlenné váló 
.verseny csakhamar egyedüli úrrá tenné 
a tőkeerős, hatalmas német ipart a 
magyar piacon és akkor azután a né
met ipar nyugadtan diktálhatná az 
árakat. 

T Á R C A . 

A hozomány. 
A Caemból Prooville ba vezető ország-'' 

utón egymás oldalán kerekeznek. Hr. és llm.-e 
Doroulard. 

A férj a vidéket bámulta, átkozta a 
számtalan automobilt, melyek irtózatos port 
vertek fel, beszennyezték a pázsit üde zöldjét, 
és a szép szilrák dus lombozatát. Éppen fel
ért egy kapaszkodó tetejére, mikor őrült Tag
tatással megint egy toff-töff száguldott el mel
lette: Megint egy! kiáltott- fel Duroulard. — 
Oh.' Ezek az átkozott szörnyetegek. Tönkre
teszik az egész vidéket! Létegieoi sem lehet 
már a gyünyürü Normandiai 

.egy. agysága. aki 
jutott fel, nagyokat lihegett é« kesernyés 
hangon vágta oda férjéinek: 

Igazad van, lélegzeni sem lehet m á r 
De et a bicikli is utálatos találmány ám, az 
•mber halaira fárad, izzad, tönkreteszi az 
arcbőrét . Ahl.Jia le nem mondám volna az j 
első eszmémről. — 1 —\ 

. Az első éssraédrő), kedvesem ? Ugyan 
mi volt az? Miért nem szóltál? De látom, 
egészen ki vagy merülve. Pihenjünk egy kicsit, 
itt -nyugodtan elbeszélgethetünk. -

Leültek az ut szélén. Őnagysága mo
gorva -képet vágott, ránézett férjére, a vállát 
vonogatta, végre nagy gyorsan kivágta: 

Hisz jól tudod, mit akartam. Nézd ezt! 
S rámutatott egy szürke felbőre, 'mely 

e pereben tűnt lel az országát kanyarulatá
nál, gyorsan közeledett és elvágtatott a sze
mük előtt, mintegy szélvésztől hajtott por-
fergeteg . . . —: 

Doroulard ur hallgatott, a szemeit 
dörzsölte és lerázta ruhájáról a pórt Fele
sége meg újra kezdte fitymáló hangon ; 

Szegény barátom, igazán nevetséges 
ivagy. Csak « s&géily'gjáJugüseisl és t é t ek - " 
párosokat piszkítják be, esak őket öü a 
benrinbüz. Látod ezeket, akik a. finom bőr
párnakon ülnek kényelmesen, nem bántja 
semmi, teli tüdővel szívják a tiszta levegőt, 
megittasodnak a gyönyörtől. " / 

A fiatal asszony remegett szemei ra
gyogtak a mohón sóvárogva nézte a kocsikat, 

melyek villámsebesen zakatolva, berregve 
száguldtak tova. 

Doroulard mosolygott ' • 
Örvendek ennek a vallomásnak, mondta -

— Tudod kedvesem, mennyire szeretném 
minden vágyadat teltesiteni, de . . . . . -

Nem, nem — kiáltott fel lzabelle, le 
nem akarod. Tele vagy előítélettel az auto
mobil iránt, ostoba előítélettel, ezért 
veszel egyet. Csak az tart vissza. S nekem 
tűrni kell-szeszélyeidét, kell. hogy mindig én 
legyek az áldozat. 

Doroulard ingerülten szakította félbe: 
Hagyjuk e meddő vitákat. Őrültség 

ámít tőlem kívánsz. Jól tudod, hogy anyagi 
helyzetünk nem engedi meg ezt a fényűzést 
Majd ha gazdagabbak leszünk. De elég volt 

^ebbőL. . . folytassuk sétánkat 
"*"' Nyeregbe patta'nt s megindult '^léja 
kelletlen, bosszúsan követte. Nemsokára újra ' 
felvette az elejtett beszélgetés fonalát s azt 
erősítgette, hogyha nincs elég pénzük, annak 
Doroulard ax oka. Nem ragadja meg a ked
vező alkalmat, elszalasztja a legjobb üzlete
ket. Nem érti meg, hogy egy asszonynak le
hetnek előkelő hajlamai és szükségletei. 
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• - (t juHanalnyi--előny tehát rendkí
vül gyors visszahatást szülne és~ est a 
visszahatást minden vonalon meg-
éreznők. : - ' ' 

Amikor mindezeké t a dolgokat 
hangsúlyozzuk, ugyanakkor, meg kell 
ál lapi tanunk, hogy igen t e rmészetesnek 
találjuk a v á m u n i ó ötletének felmerü
lését. 'Természetes, hogy ezt a hatal-

-mas támogatást , amelyben a németek 
bennünke t részesítettek, a háború u tán 

-is biztosítani kell a magunk számára . 
Nem kell azonban olyan eszközökkel 
é s . olyan módon biztosítani, amely 
előny a magunk há t rányáva l egyet- jelent. 

Valami módot keh találni a fej-
letlerrmagyar ipar érdekeinek megvé
désére , akkor örömmel üdvözöljük még 
a német vámuniót is. f 

•irantfr szenTTtSTros-leSz-a-sok siiásiót- ~ 
•Ne búsulj jó anyám! Visszajövök én még!« 

-Sjujj jaris s máikájalTárite^i^t^rtét. 

Ahol agyú dörög s haldoklók hörögnek, 
Ojtoz elölt csendben honvédet temetnek. 
A sziy felett, kis seb, piros séftől á20tt, • 
És rajta egy levél sírástól tarkázott. 

•Édes drága, fiam !. Otfas j í^ levelem, 
Kusrállak botüiiDj. ok gyenge .a szemein.; -
Te érted sírok én.Wppai. ugy'mint éjjel, 
Ha tán te 'U sírnál, tépd" levéteni .széjjel. -

Drága magzatom vagy s én iróra meg néked, 
El jegyzett szép mátkád nyíltan csal meg téged,-; 
Kutya ruszki csókja oty édes leli néki, 
Rossz beste leáuy lelt, s az fit nem is. sérti. 

Szóltam hozzá,szóltam, mint anya gyermeknek: 
»Ne légy igy leányom velüuk, kik szeretnek. 
Légy kissé türelmes, eljön majd a béke, . . . 
Bűnbánón lépj majd a fián) elébe !« 

S ha látod a csudát, tudom, kacagsz velem, 
11 ngf ö i r m " r n i r " ^ " ^ r ™ 1 » hflíeiBn - - -

Elkésett levelek S tudod e mit faléit?- •• Maradt volna itthon, 
Nem kellene akkor mást szeretnem titkon. 
De nem is titkolom, más lány se titkolja^ 
Szeretjük a rüszkit s járunk á tilosban 

Az élet (orgatag solc szépít dob. élénk, 
S midőn hUszok : mienk, tűnnek délibábként 
Ezer uj érzés jő lerontva a régiig" . 
Csupán a fajdalom növekszik _ÍZ égig.-. r : . , Y^. tortejmes beszéd! De ne. vedd a 

• j Tőlem százszor ji.'jban lesz eztán sz 
Az ifjú a-szülőt aggódásban hagyja. . -sj 
S az öl vissza soka, hasztalan varhatja. 
Tele van a mezó piros vérvirággal. 
Tele van minden ház nehéz, kínos gyásszal. 

•ivedre 
•íve. 

Vigyázzál magadra éjjBi? nappal folyton, 
= Hogy ne legyen "még több miattad a gondom. 

Én szerelmes fiam ! Egyetlen magzatom f 
' I l i t szenvedek veled, azt le nem Írhatom.. 

Kuszált betűs levél, forró szív levele, ' 
Kihűlt szívnek leszel koporsó fejjele.,. 
De jókor is jöttél, mikor későn: jöttél. 
Román £"lyó helyett legalább nem öltél. 

7ltt is. van levél/fiad.n^tted~h:larr-_• 
\ .ÉdesanygmVHogyha itt lennének-sirba, 

Eijegyzétt'm-dtkámat csókolja "megiszázszór, ' 
Maga is gondoljon reám majd néhányszor. 

Övé az én lelkermpsziveiu minden vére, 
Őnélküle éltem piculát se érne . : . 
Édesanyám, Szentem, bocsásson meg nékem. 
Ha anyai szivét ezzel. ino>t iiiegsirjein.« 

Kuszált bélös levél,' forró sziv levele, 
Fiad levelének is lesz a*fedele. 
Nem küldjük azt néked, iraukmi majd másat, 
Hogy fiadat mennyben megnyugodtnak lássad. 

* tí; •" * 
- I g y .mondják, Ojtöznál román fogoly nem lett, 

Véres bosszul "al tak a holt fiu helyeit . . . 
.Hiszen..mindenkinek otthon a babája. * 

Kit nem óhajt látni ellenség karjába'. 

Felnőnek a lányok, a még iskolások, 
Felvirrad nektek is a t i boldogságlok.".. 

Csak j í j j . egyszer baza, csonkán is csak élve, 
Csak még egyszer borulj anyádnak keblére': 

Tele'van a mező piros vérvirággal, 
Tele van minden Haz nehéz, kinos gyásszal 
Elkésett levelek! L"gyetek feledve! . 
Tegyetek virágot minden sírkeresztre! 

SíékflyudTirhely, 1917. oki. hó. 
Bévárdy Qyula. 

i Hiába próbáltak barátai szórakoztatni, vigasz 
| talni, Minden idejét-fiinak szentelte, s egyre. 
; csak ezt sóhajtotta: Szegény kic-i asszony 
j oly ideges volt, nem kellett volnaJeleselnem 
I vele. Én, csakis én okoztam a halálát. 

Nem^nem. hiába vádolod magad, csit-
J tilgatta egyik gyermekkori pajtá>a, egy nor

mandiai ügyvéd. A katasztrófának egyedül a" 
soflőr volt az oka. Neki kötelessége lett volna 
megáltitam _a-̂ tepe'l, "amikor.látta,' hogy 
szép asszony jou vele szemben az utou, vagy 
ki kellett volna kerülnie. Be kellene őt pe
relned, kártérítési kell követelned. Én jártas 
vagyok ezekben a dobokban, lérj eszedre és 
engedd meg, hogy megtegyem nevedben a 
szükséges-lépesekel. • ~ " . "• — 
'.._;' Doroulard eleinte habozott, de végre 

mégis hajlott barátja szavára abban a re
ményben, hogy könnyiUa lelkiismeretén? 

Ha az ítélet a kezemben tesz, legalább 
tudni fogom, vétkes vagyok-e. 

Pár hónap múlva kezében volt az Íté
let, mely hangzott: • _, 

Tekintetlel arra, hogy a boldogult Do-
I oulardné megszerezte a polgári iskolai tar-

dalta az önvád, hogy ő volt felesége gyilkosa. 1 nárnői oklevelet s mint ilyen joggal igényt 

Doroluard t e megjegyzések vérig sér
tették. • ' - ' . 

_ Eh mi t ! - Pattant fel haragosan ••—• "t« 
mindig az előkelőséget emlegeted. Hor sze
rezted az előkelő hajlamokat, talán, otthon, 
a szüléidnél, . s ha igen, teremi: úgyse- -meg
adhatták volna a módot hozzá, hogy azokat 
kielégithesd. 

Izabelle elsápadt. 
— „ Szememre- hányja a szegénységemet. 

Gyáva, ostoba, sokat törődik maga a finom 
neveléssel, bánja, is maga, hogy van-e a 
feleségének műveltsége, szép társadalmi ál
lasa, oklevele vagy nincs. Hozomány kellett 
volna magának, pénz, egy pénzes zsák. igen 
az kelleit volna magának ' . v^, 

— JVigyázz! ordította Doroulard. Vigyázz 
az Istenért, lérj ki jobboldalt, térj ki. 

' Az asszouy eszét veszítve, hirtelen ka-
ayarnlatot tett, s lebukott gépéről az út kö
zepén. Az antomobil, mely teljes sebességgel 
vágtatott, összezúzta á fejét 

Doroulard sokáig siratta [zabellet. Fur-

tarlhatolL. egy_állami vagy városi intézetben 
jól javadalmazott állásra, _ s igy lérje halála 
eselén olyan auyagi helyzeiben leheteti volna, 
mely megeneedte volna neki, hoay abból 
tisztességesen eltarthassa magát és gyermekét, 
tekintettel arra, hogy a nevezett gyermek, ha 
aöja eltalálna halni, meg lenne losztva azon 
eszkoröktöl, melyek megélhetéséhez és isko
lázásához szükségesek ; tekintettel arra, hogy 
stb. stb. ^törvényszék a következőképpen itélt:" 

• De Toururneville márqnfes-a Z—468. 
snámu automobil tulajdonosa, akit részleges 
felelősség terhel, beállott szerencsétlenségben 
tarjLozik a Doroulard családnak ' fizetni 178 
ezer frank kártérítést.* f 

Könnyek csordultak ki Doroulard sze
meiből, mikor e hivatalos irást olvasta. Letö
rölte a cseppeket s ajkai e szavakat mormolták: 

Szegény Izabelle! nem élvezhette a 
hozományát, de. áldozni fogok emlékezetének. 

Valami gyönyörű síremléket állitsz neki 
nemde? kérdezte egyik barátja. Nem arra " 
gondoltam,- felelte Doroulard. — Izabelle 

•kimondhatatlanul rajongott az automobilokért. 
Hátha vennék egyet? Ön ismeri a tagjobb 
cége»et. Melyiket ajánlja ? A.' Daeracq, Vagy 
Dion—Bouton cég automobiljait? 

,IODJANO-CLÜBSPECIALITÉ" 
SODORrfl VALÓ SZ1VARKAPAPIRNAK ÁRA • — 

' 1 KÖNYVEI ISKÉIlKX 60 LAP V A K 30 fillér. 
Minden könyvecskén rajta van a védjegy 
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H I B E K . •20-20 K, dr. Kühár Flóris 16 K, Biti János L 

v . Kitüntatásek. Heimler Viktor dr. föl-
• diuKat, ki mint főorvos a j-omán harctéren 
teljesít szolgalatot, az ellenség előtt tanúsított 
kitűnő és önfeláldozó szolgálatának elismeré
séül a király a koronás arany érdemkereszt
tel tüntette ki á. vitézségi'érem szalagján. — 
Őfelsége eliayidelte, hogy a legfelső- dicsérő 
elismerés újólag á kardok adományozása 
mellett az ellenség előtt tanúsított vitéz ma
gatartása és aituno szolgalatai' elismeréséül 
Jaszovszky Jánosnak, -így gyaloghadosztály 
parancsnokságánál beosztott 20. hoovédgyalog-

-ezredbeli főhadnagynak tudtul- adassék. A 
kitüntetett főhadnagy Jaszövsz'ky" György já
nosházai érdemes polgártársunk szép telfé^égü; 
mérnök-fia, - . 

. ' ; Főispánunk gyásza. Kenessey Béla dr. 
"erdélyi ret 'püspök, ' a . magyar református 
egyház egyik kimasasló alakja, a napokban 
Kolozsvárott meghalt. Az elhunytban Oslily 
Lajos úY-v varmegyénk főispánja, nagybátyját 
gyászoljaT"• ' (» •'•.;.•< . •'.—_•_ 

Lelkészavatás Ssombathelyen. Szom
bathelyen az evangélikus templomban ...iná 
vasárnap délelőtt 10 órakor Kapi Béla püspök 
lelkeszszé avatja VVeisz Vilmos Eperjesen 
végzett lelkészjelöltet. Az avató beszédet Kapi 
Bela püspök mondja, mig az esküformát Varga 
Gyula vönöcki esperes olvassa [el. 

1:1 .r Uj állásban. Hoci; G. Miklós, « Mar-
czalvölgyi Vizitársulat "igazgató-mérnöke', ez 
állásáról a napokban beadta lemondását, mert 
a Békés városában székelő Hoaszufoki Ar-
me'nlBsitŐ Társulat, mely különösebben a Se
best. KOrös* irányait szabályozza, mérnökévé 
választottá ' 11 mar legközelebb óhajtja 

-aj állását elfoglalni. . . = 

Zárdai műkedvelő. Megemlékeztünk 
mar lapunkban a Núvéri-k állal vezetett 
zárda növendékeinek sikerült előadásáról 

- Most, hogy az előadások lezajlottak, látjuk, 
hogy mennyire el volt ragadtatva a közön
ség a növendékek játékátói. mert. dacára, 

—hogy- -négy' estén át -szorongásig megtömötl-
teremben '.ártottak előadást, még többször is 
megismételhették volna, ugyanily nagyszáma 
közönség előtt. Nagyon tetszett a szereplök 
ügyes játéka, akik egészen otthonosan érezték 
magákat a színpadon és átérezték szerepüket. 

. A jelmezek és díszletek- szépsége szirtién 
—emelte a hatásL A Nővérek buzgólkodása a 

betanítás és rendezés körül meghozta az 
erkölcsi sikert, de m-m maradt hátra az 
anyagi siker sem. — Felülfizettek : N. N. 
42 korona, Szőgyény-Marich Férencné grófnő' 
40 korona, Pfeiffe'r Ottó, Mészáros János 
30—30 korona, RaflV Mihály 26 K, Hollósi 
Rupert, Takács Márton, SonJogyi .Aladár, 
Wallenstein Károly, Simon József, Loránth 
Katinka, Klein Testvérek, Berzsenyi Gáborné 

| Hitelbank, Horváth István 12—12 K, Mof-
I nár Bertalan, dr. Pammer Edijó, Vörös Bal-
I dain, dr. Pletnits Ferenc, Részelj Jánosné, 
j Draveeky Árpád, Wallner Sándor. Molnár Já

nos, Hónig Sámuel, HácSy Egon", . Horváth 
József, Nankovics Dénes, Djutsch Gyula, Hor-

| váth János, Szalay József, Heimler Adolf Fiai, 
j UdráusAy Sándorné, özv. Takács Györgyné, 
i -Tompos Jözspfoé, Tompos Lászlóoé. Kis Lajos, 
; Stmóh Sándor 10—10 K, Ruzricska Aurél, 

Spitzer Adolf 8—.8 K, GaalGergely (Ostffyasz-
szonyfaj 7 K, Pálinkás Géza (Alsóság), Molnár 
Eurin, Göltmann Bódog, Takacsné, dr.'Balassa 
Jenőné,- Berzsenyi István, Weisz Ignác, Rőh 
Pálné, Pisicsné, Sebestyén Jánosné, Dezső 

Xajasné, Dériué, Zilhurecki .Marton.6—6 K, 
Zrínyi József, Zecíimeister.Viktor (Kmihályfa), 
Guzmics Aotal (Vásárosmiske), Lingl Valérián. 
Gopcsa Gergely, Kern József, < Aimási Jáilos, 
Gdnsberger Ignác, Veiler Gáspár, Taulu ffer 
Mária. Vajai Gizella, Fritz János 5—5 K, 
Slengel János, Károlyi István, Hubert Sámuel, 
Fritz János, Szalay Ferenc, Csuha Lajosné, 
Takács Emília, Mustos Ida, Tihanyi'Béla, Kiap-
pgr Fülöp, Mác Imre 4—4 K, Vince Jolán, 
özv. Fischer Fl'löpnéj Rosenberger S.minel, 
Gönye-Ferenc; -Imre Józseffé 3—3 K, Ugi 
Jenőné, Bijtűs Jánosné 2'5U—250 K, Prinz 
Józsa, Ihász Lídia, Varga Iteu; Keszely Anna, 
Keszely Mária, Lőrinc Emma, Németh Ferencöé, 
Takács A'dámné, özv. Sebestyénné, özv. Ju-* 
hászué, özv. Zsigmond Istvánné, Szarka Valér, 

' Szarka József, . Dinkgreve Nándor, CVwald 
Sándor, Szita György, Knlhi - József, Glázer 
Hermán, H"ffmann, Szabi Jakab, VVeisz Izi
dor, Gandalovics János, Bru-zik Lajos (Alsó
ság), Lászfó Ferenc,. Fesler Antal, Malnasi 
Antal, Koci r Dáméi, Kis Ferenc, Dobos Gyula, 
Berec Lajos, Szabó Gábor, . Horváth István, 
Nagy Kálmán. Pető Lijos, Blettler Pál, Klaffl 
Lajos, Gyarmati Tihamér, Schneidler Ferenc 
2—2 K, Richtur Józsefné, Kuslics Ferenc, 
Csuha László, Váraljai Pál, B.izzay. Ernő, 
Auyusné, Marton Vince, Marton Mária, Hochold 
Istvánné. Klaffl Kálmánné, Meszlényi József, 
Kovács Kálmán, Kozma Anna, Ernilz Károlyné, 
Kosch Gyoláné, Józsa Lajos', Húchthau-
serné, Garai Izsóné, Kocsis Eszter. Szalay 
János, Horváth József, Bognár Erzsébet 1 — 1 
K, Leránt, Sillinger Sáudor, Kozincky Jenőné, 
Kis Margit, Vidi'Antalné, Mustos Ferenc, Tótli 
Antal, Gróf László, Szeifert János, Mainone 
Terézia, Jenéi Mária, Ujc Mária, Pali Róza, 
Stern Simon 50—50.611., Horváth Lidi 40 fillére 
— Barabás Ernő Ml anno ur a zongorát 
szívességből hangolta fel, tlgy neki mint az 
összes felülfizetőknek köszönetet, mond a 
zárda vezetősége. 

5 eves harmíaika müveiz. Pápáról 
irják, hogy az ottani villanytelep főgépészénék: 
Szóllás Jánosnak Zoltán nevü 5 éves óvodás 

fin. ririí-'kti1, hogy valaha apró kezeiben har-; -
momkiOflAjL, volna, J i e n u é g ^ 
harmonikáját s azon csak megszólaltatta 
• LuxenbUrg grófja* keringöjét - s sok szép 
magyar nótát. A csodafiu a napokban Ester
házy Mária Anna grófnő előtt mulatta be 
tudományát; a grólnö valósággal el volt ra ' 
gadtatva a kis művész játékától. Előkelő 
pártfogói most arra törekszenek, hogy mivel — 
nagy hajlama van a fiúnak a zenéhez — 
zongorán is minden tanítás nélkül játszik — 
zenekonzervatóriumba kerüljön. 

Tüzelőfa a szegényeknek. Klein V i i -
mos helybeli földbirtokos,' aki "már többször 
tanújelét adta a szegények iránti jótékony
ságának, a heten egy waggon tűzifát adott i 
városi elöljáróságnak, a szegények közöli i 
ingyenes—kiosztásra.' Ezen szűkös időben, a 
jókor jött adományért sok szegény hálálkodv t 
emlegeti revét az adományozónak. - * '". 

Pénz találtatott égy zsebkendőbe kötve 
a zárda növendékei által tartolt vasárui p 
esti előadáson a szinh iz-teremben. Talaj-, 
dohosa átveheti szerkesztőségünkben. 

— Műkedvelő elóadaá. > czelldömölki 
fiu- és leanyifjuság részben a hadbavonoltak 
felsegélyezéséré részben pedig a helybeli sze
gények segélyezésére február _ 2 6 á n a GrifT-
szállóban műkedvelői előadást tartanak, melyen 
í i m r e kerül ^Zilahy, a debreceni színház igaz
gatójának egyik legsikerültebb darabja a »Ron- _ 
gyos katona" megható háborús darab. Ezon-
kivül még több egyfelvonásos darab kerül színre. 

Adományok a sebesült katonák ré
szére. A czelldömölki Voröskereszt-kórh.-'.z 
és vasúti üdítő állomás-részére az atőbbi 
héten a következő adományok érkeztek:-
Gyömörey György (Iuta) naponta 8—10 I . tej, 
Pfeiffer Ottó 100 kor., Bardo»sy Zoltán 20 
kor.. Nagy Imre 5 kor., Klein Vilmos 1 kosár 
zöldség, vörösrépa, 5 üveg paradicsom, 

Hogyan kapuk a nök választójogot. 
Abból az afkalomból, hogy Vazsönyi Vilmos 
választójogi miniszter S kormány nevében 
dec. 21-en benyújtotta azt a javaslatot, amely 
a nők aktiv és passzív választójogát is " k e z - ' 
deményezi, a Feministák Egyesülete hivata
los kp j áoa t egy rendkívüli számát adta t i . 
• A Nő<-nek ez a száma a tervezetnek kizá> 
rólag a nők választójogára vonatkozó anya
gával foglalkozik, a füzet élén álló programm-
szerü cikk a feministák ünnepélyes fogadalmát 
tartalmazza arra nézve, hogy anyai szerveze
tük erejével, női szolidaritásuk hatalmával, 
az "emberszeretet nevében felveszik majd az 
alkotó küzdelmet minden rombolás elleti. A 
fűzet továbbá a nők választójogáért folyó 
harc három legnevezetesebb dátumáról emlé
kezik meg,' a javaslatból pedig a nők aktív 
választójogán')! és részleges indokolásáról, a 
választójog gyakorlásából kizárásról, a vá
laszthatóságról és indokolásán'!, a választó
jog kellékeinek igazolásáról szólór fejezeteket 
és a nők választójogának, általános indoku-

H A R M O N I K A 
Kitűnő hangit, há rom váltós. 
aczéTsarka^,..^ ... í. 

h a n g j a n a g y s 2 e r ü T S u

f i n o m 8 l , b ' o r 8 0 n < 

B ü D APE S T, VII., Rákóczi-nt 60, saját palota. 
1 billentyűs, finom X120 — 

Rendelésnél a pénz előre bekalaendo. 



4. oldal. 
KEMENESALJA 

lásácak telj. = szövegét tartalmazza. A nők 
ga ta l toglaJKozó ^íazat sajiazelemik-j 

nyék és néhány gloisza egészítik ki a füze
tet, a n . v-,'.-».-• ad mindazokra a kérdé
sekre, amelyek a ,...aslati.ak a nők valasztó-
jogávál fusJatiózi) részével állnak kapcsolatban. 
A Femiiii»lak Knyesülete a füzetet tagjainak 
díjtalanul küldi meg, az érdeklődő közönség 
szamára füzetenként- 40 fillérért árusítja a 
•Nö« választójogi számát. A lap szerkesztő
sége és .kiadóhivatala Budapest, V. József-tér 

-ft-ev. alatt van—— ', ' 

50—60 métermázsa 

s z é n a 

és t a k a r m á n y r é p a 
megvételre kerestetik. 
Cini a kiadóhivatalban. 

B ú t o r o k , g y e r m e k 
k o c s i , v i r á g o k é s h á z i 
e s z k ö z ö k , s e r t é s e k , 

s e r t é s ó l é s t ö b b 
a p r ó s á g 

e l k ö l t ö z é s m i a t t 

e l a d ó . 
Mócsy 6. Miki ó s ig. -mérnöknél 

CzeUdömölk, Sági-ntca. 

H a n g l e m e z e k e t , 

I W A G N E R I 

leláttuttakat, vagy 
t ö r ö t t e k e t cserél, 
vagy kész pénzért ls 

vesz 

„Hangszerkirály" 
országsjerte elismert 
e l s ő r e n d ű magyar 
hangszer- éa beszélö-

gépek áruháza 

B U D A P E S T , 
VII., JÓZSEF-KÖRUT 15/T. 
Fióküzlet: IX., RÁDAY-DTCA 18. 

E l a d ó h á z . 
Az Erzsébet-ntcában 
egy ház, melyben több 

lakás bérbeadható, 

e l a d ó . 
Érdeklődőknek bővebb felvilá
gosítást szerkesztőségünk ad. 

Felhívás. 
• ri>..~Ff.lrraTifc,minifcr'ink»t-^*nwlr ' W l l " f ~ - -
a Kemenessztmártonl Tejizövetkezet- ' 
nél követelésük volna, hogy azt f. éri • 
február hó 15 ig jelentsék be a felszá
moló bizottságnak, mert a később jelen
tendő, követelések figyelembe vétetni 
nem fognak. 

Kemenesszentmárton, 1918. jan. 13. 

r amenesal jai Közg. Hitelbank 
Részv ényf rsaság CzeUdömölk. 

Az Osztrák Magyar Bank mellékhelye. 
Elifi Magyar Általános Biztosító T a n a i i g 

kerületi főügynöksége. 

Betéteket elfogadunk: betétkönyvre és folyó -
számlára. 

Kölcsönöket nyújtunk: 'értékpapírokra. 
Folyószámlát nyitunk megfelelő biztosítékra 
Váltókat leszámítolunk előnyös kamatláb 

mellett. 
Értékpapírokat és külföldi pénzeket veszünk 

és eladunk. 
Jelialog-kőlcsonOket folyósítónk. 

Pénibesiedéséket es kifizetéseket eszközlünk. 
Beváltiukszelvényeket,kisorolt értékpapírokat. 
Sorsjegyek biztosítását árfolyam-veszteség 

ellen elfogadjuk. 
Osztály-sorsjegyeket eladunk... 

Megőriés végett átveszünk mindenné-- ié 
értékekel. - -

Óvadék-célokra értékpapírokat biztosíték mel
lett kOlcsőnzUok. 

Elfogadunk: tüz, élet és jég biztosításokat az 
Első Magy. Aft Bizt társaság részére. 

Gazdasági cikkek beszerzését jutányosán 
„ eszközöljük. 

A Banküzlet körébe tartozó mindennemű 
megbízást elfogadunk. 

Intézetünk kebelében működő • Önsegély zé 
Hitel-Szövetkezet- kényelmes, heti vissza

fizetésre jutányosJtölcsönöket nyújt. — 

M a g y a r O r s z á g o s B i z t o s í t ó I n t é z e t R é s z v é n y t á r s a s á g 

SflrgBnycim: „HOBIR" Gyfr. K e r ü l e t i k ö z p o n t j a : G Y Ó R. 

Aki hazája iránti kötelezettségét teljesíteni és amellett megtakarított filléreit jól és 
biztosan elhelyezni kívánja, végül hozzátartozóiról gondoskodni akar, 

k ö s s ö n h a d i k ö l c s ö n b i z t o s í t á s t ! 
A hadikölcsön biztosítást a „Magyar Országos Biztosító Intézet" hadikölcsön biztosítási 
osztálya, a m. kir. Honv. Min. Hadsegélyző Hivatal ellenőrzése mellett viszi keresztfii. 
- A hadikölcsön biztosítás nem egyéb, mint hauiköleaön jegyzésnek életbiztosítással való egybekapcsolása. 

Minden egészséges férfi és nö, aki 15-ik életévét betöltötte és 60 évnét nem idősebb, 10000-koronáig orvosi 
vizsgálat nélkül köthet hadikölcsön biztosítást. Bevonullak hozzátartozóik által biztosíthatók be ' ' •»«. 

A biztosítás az első pillanattól kezdve érvényes minden várakozási Idő nélkül és kiterjed a harctéri 
halálra és öngyilkosság esetire la. 

1. Csekély befizetéssel hadikölcsönt jegyezhetünk, ml mellett halál esetéra asaládinkról ls gondolkodhatnak 
SfMflIflit tátlÉk, Wrffl u n MtillaWllPt^ . - — 

Dijaink a legolcsóbbak 1 — t j f Feltételeink a legelőnyösebbek! 
Kérjen haladéktalanul tájékoztatót -a „Magyar Országos Biztosító Iatéiet" Dunántúli központja Győr vagy-

a „ K E M E N E S A L J A " k i a d ó h i v a t a l á t ó l , -^rnSSS^uSí. 
Nyomatott Dinkgrtve Nándor rillinycrors berendezett könyvnyomdájában, Celldömölk. ^ 


